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Lipstick shaped vibrator with hygienic 
cap, 3 vibration speeds and 7 
vibration rhythms. This vibrator is 
made of si l icone with gold coloured 
ABS decoration and is waterproof. 
The l ipstick is velvety and sl ightly 
f lexible. A USB-pin cable for charging 
is included. 

Single button (1) operation: long 
press to put the vibrator on, short 
press to change vibrations. 
To charge: gently insert the USB-plug 
into the charging socket (2).

Vibrador en forma de barra de labios 
con tapón higiénico, 3 velocidades de 
vibración y 7 r itmos de vibración. Este 
vibrador está fabricado en si l icona 
con decoración ABS de color dorado 
y es resistente al agua. La barra de 
labios es aterciopelada y l igeramente 
flexible. Se incluye un cable de clavija 
USB para cargar. 

Operación con un solo botón(1): 
presione prolongadamente para 
encender el  vibrador,  presione 
brevemente para cambiar las 
vibraciones.
Para cargar:  inserte suavemente el 
enchufe USB en la toma de carga (2).

Lippenstiftförmiger Vibrator mit 
Hygienekappe, 3 Vibrationsgeschwin-
digkeiten und 7 Vibrationsrhythmen. 
Dieser Vibrator besteht aus Sil ikon 
mit goldfarbenem ABS-Dekor und 
ist wasserdicht.  Der Lippenstift  ist 
samtig und leicht f lexibel.  Ein USB-
Pin-Kabel zum Aufladen ist im Liefe-
rumfang enthalten. 

Einknopfbedienung(1):  langes 
Drücken, um den Vibrator 
einzuschalten, kurzes Drücken, um 
Vibrationen zu ändern.
Laden: Stecken Sie den USB-Stecker 
vorsichtig in die Ladebuchse (2).
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Vibratore a forma di rossetto con 
tappo igienico, 3 velocità di vibrazi-
one e 7 r itmi di vibrazione. Questo 
vibratore è realizzato in si l icone con 
decorazione in ABS color oro ed è 
impermeabile.  I l  rossetto è vellutato 
e leggermente flessibile.  È incluso un 
cavo USB-pin per la r icarica. 

Funzionamento a pulsante (1) singolo: 
premere a lungo per attivare i l 
vibratore,  premere brevemente per 
modificare le vibrazioni.
Per caricare: inserire delicatamente la 
spina USB nella presa di r icarica (2).

Vibrador em forma de batom com 
tampa higiênica, 3 velocidades de 
vibração e 7 r itmos de vibração. 
Este vibrador é feito de si l icone com 
decoração ABS dourada e é à prova 
d’água. O batom é aveludado e 
l igeiramente flexível.  Um cabo de pino 
USB para carregamento está incluído. 

Operação de botão único (1): 
pressione e segure para colocar o 
vibrador,  pressione rapidamente para 
alterar as vibrações.
Para carregar:  insira delicadamente 
o plugue USB no soquete de 
carregamento (2).

Vibromasseur en forme de rouge à 
lèvres avec capuchon hygiénique, 3 
vitesses de vibration et 7 rythmes 
de vibration. Ce vibromasseur est en 
si l icone avec une décoration en ABS 
couleur or et est étanche. Le rouge 
à lèvres est velouté et légèrement 
f lexible. Un câble à broche USB pour 
le chargement est inclus.

Fonctionnement à un bouton (1): 
appuyez longuement pour mettre le 
vibrateur en marche, appuyez 
brièvement pour changer les 
vibrations.
Pour charger:  insérez
doucement la f iche USB dans la prise 
de chargement (2).

Вибрационный шар Кегеля с 
беспроводным дистанционным 
управлением. Оба изготовлены 
из жидкого силикона и АБС, не 
содержат фталатов и латекса и на 
100% безопасны для тела.

нажмите и удерживайте кнопку 
(1) на вибраторе, чтобы перевести 
его в режим ожидания, на который 
указывает световой индикатор. 
Короткое нажатие для запуска и 
переключения вибрации. Нажмите 
и удерживайте, чтобы выключить 
вибратор.
когда вибратор находится в режиме 
ожидания, нажмите кнопку (2) 
включения / выключения на пульте 
дистанционного управления, чтобы 
перевести пульт в режим ожидания, 
на который указывает световой 
индикатор. Нажмите кнопку (3) с 
волной, чтобы начать и сдвинуть 
колебания. Нажмите и удерживайте 
кнопку волны, чтобы остановить 
вибрацию. Нажмите и удерживайте 
кнопку включения / выключения, 
чтобы выключить пульт.


